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Prestandadeklaration enligt foreskriften EU 305/2011

CZ200-2019/CPR

1. Produkttypens unika identifieringskod:
Fastbransleugn utan varmvattenforsorjning enligt EN 13229:2001/AC:2006

2. |dentifiering av byggprodukt:
Vedeldad spisinsats: VESUVIO Il IS

Klassificering av eldstadsinsatser enligt EN 13229/A2 (tabell |, apparatklassificering — Ib).

Grundidggande tekniska data for eldstadenyy inlaggssulor Tra
Uppnaddes frgmgamysrikty \vnhast (100%) [kKW] 7.9
Minska varmeny vihast (33%) [#WV] “
Max. dos aliv&a ro filpzer [kg/h ] 2.4
Genomsnittig temperatury mefg) alin bakom rokroérets hals [°C] 292
Massflode pasom 'ch:s alip[ /s] g 8,6
Ener@:effektivitet /o [ ] 77.80
CO-koncentratipn 13% O3 (%) 0,08
Anvandbara branslen: ved, ekobriketter

Minsta skorstensdrag vid rokgangen 11 Pa
Rokrorsdiameter 160 mm
Rokgasutlopp Vertikal
Vikt 139 g

3. Avsedd anvandning eller anvandningar av byggprodukten, i enlighet med relevant harmoniserad
teknisk specifikation:

Kamininsatsen VESUVIO Il IS ar avsedd for extra uppvarmning och uppvarmning av vardagsrum och gemensamma

utrymmen. Kamininsatser ar inte avsedda for kontinuerlig drift.

Kamininsatser klassificeras enligt EN 13229/A2 (Tabell I, klassificering av apparater — Ib).

4. Tillverkarens kontaktadress:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o. Ich: 62740989

Nadrazni-gatan 260 telefon: +420 412 379 999
407 56 Jiretin pod Jedlovou fax: +420 412 379 998
Tjeckien E-post: infocz@haassohn.com

5.  System for beddmning och verifiering av byggprodukters prestandakontinuitet:

Efter system 3 (Bilaga V, punkt 1.4 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr. 305/2011 av den 9. 3. 201 1).

6. Produkterna omfattas av den harmoniserade standarden:

EN 13229:2001/AC:2006, bedomning enligt systemet 3 genomférd och publicerad av SZU, s.p. Hudcova 424/56b, 621 00 Brno-protokollet pa
test nr. 1015-CPR-30-14169/1/TZ for VESUVIO Il IS-apparaten med typbeteckning 06 190 (8kW) 1G av den 19.8.2019.

900 500 199 0000

Maskindversattning — ej granskad.



Maskindversattning — ej granskad.

7. Deklarerade egenskaper

Harmoniserad teknisk specifikation

EN 13229:2001/AC:2006

Grundlaggande egenskaper

Drag

Brandsakerhet

Avstand fran brandfarliga material

Minsta avstand
bakvagg = 400 mm

sidovaggar = 400 mm

tak = 800 mm

framvagg =

800 mm

Risk for att brant bransle faller ut

Passera

Avgasutslapp Se tabellen i punkt 2
Yttemperatur Passera
Elsakerhet Passera
Rengorbarhet Passera

Max. arbetstryck -
Avgastemperatur Se tabellen i punkt 2

Mekanisk motstandskraft (avgasrorets belastningskapacitet)

Passera

Te_rmis:k !<raft

Nominel{l erffekt

7,9 KW

Uppvarmningskapacitet for rum

Vattenuppvarmningskapacitet

Er;ergieffektivitet

Se tabellen i punkt 2

8. Tillverkaren som namns i punkt 4 intygar att prestandan for produkterna i punkterna 1 & 2 ari enlighet med egenskaperna
anges i punkt 7

9. Andra:

Om kamininsatser installeras i ett utrymme med brandfarliga féremal, fordubbla C3 maste vara pa avstand fran brandfarliga material
mangden.

Produktbeskrivning och syfte:

Kamininsatser for lokal uppvarmning av olika vardagsrum.

Anslutning av spisinsatser till skorstensventilen far endast utforas med skorstensfejarfirmans samtycke och i enlighet med
CSN 73 4201:2010. Eller direktivet som galler for det land dar kamininsatserna ska installeras.

Endast de branslen som anges i punkt 2. Kol, koks och hushallsavfall far inte anvandas.

Vid anvandning och installation av kamininsatser ar det nodvandigt att folja de brandskyddsprinciper som galler i det land dar kaminen
ska anvandas.

Apparaten far endast anvandas av vuxna. Anvandning av spisinsatser kraver tillfallig anvandning och dvervakning.
Apparaten far anvandas i normal miljo enligt CSN 33 2000-1 red. 2 eller enligt den relevanta bestdmmelse som géller for
landet dit kamininsatserna ska levereras (installeras). Vid byte av miljo, dar en tillfallig risk for brand eller explosion kan

uppsta (t.ex. vid limning av linoleum, PVC, vid arbete med farg), maste apparaten tas ur bruk i god tid innan risken uppstar.
Dessutom far apparaten endast anvandas efter att omradet har ventilerats noggrant, helst med drag.

Brandfarliga foremal far inte placeras pa apparaten.

Apparaten maste placeras sa att den star stadigt pa en obrannbar yta och sticker ut minst
300 mm och pa sidorna 0 100 mm.

Efter varje langre avbrott i eldstadsinsatsernas drift ar det ndédvandigt att kontrollera skorstenens, rokgangens och
forbranningskammarens oppenhet och renhet innan eldstadsinsatserna tands igen. Luckan maste alltid vara stangd, forutom vid

idrifttagning, pafyllning och askaborttagning.
Mer detaljerade driftsforhallanden for eldstadsinsatser finns i bruksanvisningen och det tekniska databladet.

Denna prestandadeklaration utfardas under ensamt ansvar av den tillverkare som anges i punkt 4.

Ing. David Troschel
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HAAS+SOHN RUKOV, S.R.O.
Nadralini 260 | CZ-407 56 Jifetin p. Jedlovos
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Prohlaseni o vlastnostech podle narizeni EU 305/2011

CZ200-2019/CPR

1. Jedinecny identifikacni kod typu vyrobku:
SpotrebicC na pevna paliva bez dodavky teplé vody dle EN 13229:2001/AC:2006

2. ldentifikace stavebniho vyrobku:
Krbova vlozka na drevo: VESUVIO Il 1S
Zatridéni krbové viozky dle EN 13229/A2 (tabulka 1, tfidéni spotiebici — 1b).

Zakladni technické udaje krbovych viozek Drevo

Dosazeny tepelny vykon (100%) [kKW] 7,9

Snizeny tepelny vykon (33%) [kW] -

Max. davka paliva pro priloZeni [kg/h] 24
Primeérna tep. spalin za hrdl. koufovodu [°C] 292
Hmotnostni pritok suchych spalin [g/s] 8,6
Energeticka ucinnost [%] 77,80
Koncentrace CO pii 13% O; (%) 0,08
Pouzitelna paliva: drevo, ekobrikety

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 11 Pa
Prumér kourovodu 160 mm
Vyusténi koufovodu Vertikalni
Hmotnost 139 kg

3. Zamyslene pouziti nebo zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfislu§nou harmonizovanou
technickou specifikaci:

Krbova vlozka VESUVIO Il 1S je urena k pfitapéni a vytapéni obytnych a spole¢enskych mistnosti.
Krbove viozKy nejsou urceny pro nepretrzity provoz
Zatrideni krbovych viozek je provedeno dle EN 13229/A2 (tabulka 1, tridéni spotiebiti — 1b).

4. Kontakini adresa vyrobce:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o. IC: 62740989

ul. Nadrazni 260 telefon: +420 412 379 999
407 56 Jiretin pod Jedlovou fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. Systém posuzovani a ovérovani stalosti vlastnosti stavebnich vyrobka:

Dle systemu 3 (pfiloha V, bod 1.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 ze dne 9. 3. 2011).

6. Na vyrobky se vztahuje harmonizovana norma:

EN 13229:2001/AC:2006, posouzeni podle systému 3 proved! a vydal SZU, s.p. Hudcova 424/56b, 621 00 Brno protokol o
zkousce €. 1015-CPR-30-14169/1/TZ pro spotfebi¢ VESUVIO Il 1S s typovym oznacenim 06 190 (8kW) 1G ze dne 19.8.2019.

900 500 199 0000

i



7. Deklarované viastnosti

Harmonizovana technicka specifikace

EN 13229:2001/AC:2006

Zakladni charakteristika

Vlastnosti

Pozarni bezpecnost

VVzdalenost od horlavych materialu

Minimalni vzdalenosti
zadni sténa = 400 mm

bocni stény = 400 mm

strop = 800 mm

celni sténa = 800 mm

Riziko vypadnuti horiciho paliva

Pass

Emise spalin

Viz. tabulka v bode 2

Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpecnost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovni tlak

Teplota vystupnich spalin

Viz. tabulka v bodé 2

Mechanicka odolnost (nosnost odtahoveho hrdia) Pass
Tepelny vykon
Jmenovity vykon 7,9 kW

Vykon vytapéni prostoru -

Vykon ohrevu vody

Viz. tabulka v bodé 2

Energeticka u€innost

8. Vyrobce uvedeny v bodé 4 potvrzuje, Ze viastnosti vyrobku uvedeného v bodech 1 a 2 jsou ve shodé s vlastnostmi
uvedenymi v bode 7

9. Ostatni:

V pripadé, ze jsou krbové vlozky instalovany v prostoru s hoflavymi predméty C3 musi byt vzdalenosti od horlavych materialu
zdvojnasobeny.

Popis a urceni vyrobku:
Krbové viozky k mistnimu (lokalnimu) vytapéni nejruznéjsich obytnych mistnosti.

Pripojeni krbovych vioZek na kominovy praduch smi byt provedeno pouze se souhlasem kominického podniku a v souladu s
CSN 73 4201:2010. Nebo smérnici platnou pro stat, kde budou krbove vlozky instalovany.

Jako paliva Ize pouzit pouze paliva uvedené v bodé 2. Nesmi byt pouzito uhli, koks a domovni odpad.

Pro provozovani a instalaci krbovych vlozek je nutno dodrzovat zasady pozarni ochrany, platné pro stat, ve kterém budou
kamna pouzita.

Obsluhu spotrebice smi provadét pouze dospélé osoby. Provoz krbovych viozek vyzaduje obCasnou obsluhu a dozor.

Spotrebié smi byt pouzivan v oby&ejném prostiedi dle CSN 33 2000-1 ed 2 nebo podle pfislusného ustanoveni platného pro
stat, kam budou krbové vilozky dodany (instalovany). Pfi zméné prostredi, kdy by mohlo vzniknout prechodné nebezpeci pozaru
nebo vybuchu (napf. pfi lepeni lina, PVC, pfi praci s natérovymi hmotami), musi byt spotrebiC vCas pred vznikem nebezpeci
vyfazen z provozu. Dale je mozné spotiebiC pouzivat az po dukladném odvétrani prostoru, nejlépe pruvanem.

Na spotrebi€ nesméji byt kladeny predméty z horlavych hmot.

Spotrebic je nutné umistit tak, aby stal pevné na nehorlavém podkladu, prfesahujici padorys krbovych vioZek vpfedu nejméné o
300 mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdém delSim preruseni provozu krbovych viozek je nutno pred opétovnym zatopenim zkontrolovat prichodnost a Cistotu
komina, koufovodu a spalovaciho prostoru krbovych viozek. Dvifka musi byt vzdy uzavriena, vyjma uvadeni do provozu,

doplfiovani paliva a odstranovani popela.

Podrobnéjsi podminky provozu krbovych vioZek jsou uvedeny v Navodu na obsluhu a v Technickem listu.

Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeneho v bode 4.

Ing. David Troschel

HABESYEEoHM
HAAS+SOHN RUKQV, S.R.O.

Nadralini 260 | CZ-407 56 Jifetin p. Jedlovos
IC: 62740989 | DIC: CZ62740989

www.haassohn-rukov.cz T /

V Jiretiné pod Jedlovou dne 22.8.2019

900 500 199 0000
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Vyhlasenie o vlastnostiach podla nariadenia EU 305/2011

SK200-2019/CPR

1. Jedinecny identifikacny kéd typu vyrobku:
Spotrebic na pevné paliva bez dodavky teplej vody podla EN 13229:2001/AC:2006

2. ldentifikacia stavebného vyrobku:
Krbova viozka na drevo typ: VESUVIO Il 1S
Zatriedenie krbovych viloZiek podla EN 13229/A2 (tabulka 1, tfidéni spotrebicl — 1b).

Zakladné technické udaje krbovych vioZiek Drevo

Dosiahnuty tepelny vykon (100 %) [kW] 7,9

Znizeny tepelny vykon (33 %) [kW] -

Max. davka paliva na priloZenie [kg/h] 2,4
Priemerna tep. spalin za hrdl. dymovodu [°C] 292
Hmotnostny prietok suchych spalin [g/s] 8,6
Energeticka ucinnost [%] 77,80
Koncentracia CO pri 13 % O, (%) 0,08
Pouzitelneé paliva: drevo, ekobrikety

Minimalny tah komina v hrdle dymovodu 11 Pa
Priemer dymovodu 160 mm
Vyustenie dymovodu Vertikalne
Hmotnost 139 kg

3. Zamyslané pouzitie alebo zamyslané pouzitia stavebného vyrobku v sulade s prislusnou harmonizovanou
technickou specifikaciou:

Krbova viozka VESUVIO Il 1S je ur€ena na prikurovanie a vykurovanie obytnych a spolocenskych miestnosti.
Krbova vlozka nie je urCena pre nepretrziti prevadzku.
Zatriedenie krbovych vloziek je vykonané podla EN 13229/A2 (tabulka 1, tridéni spotiebiclt — 1b).

4. Kontaktna adresa vyrobcu:

HAAS+SOHN Rukov s. r. o. ICO: 62740989

ul. Nadrazni 260 telefon: +420 412 379 999
407 56 Jiretin pod Jedlovou fax: +420 412 379 998

Ceska republika E-mail: infocz@haassohn.com

5. System posudzovania a overovania stalosti vilastnosti stavebnych vyrobkov:

Podra systému 3 (priloha V, bod 1.4 Nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 zo diia 9. 3. 2011).

6. Na vyrobky sa vzt'ahuje harmonizovana norma:

EN 13229:2001/AC:2006, posudenie podla systému 3 vykonal a vydal SZU, s.p. Hudcova 424/56b, 621 00 Brno protokol o
skuske €. 1015-CPR-30-14169/1/TZ pre spotrebic VESUVIO Il 1S s typovym oznacenim 06 190 (8kW) 1G zo dria 19.8.2019.

900 500 199 0000



7. Deklarovane vlastnosti

Harmonizovana technicka Specifikacia EN 13229:2001/AC:2006

Zakladna charakteristika Vlastnosti

Poziarna bezpecnost

Minimalne vzdialenosti

V/zdialenost od horlavych materialov zadna stena = 400 mm strop = 800 mm
bocné steny = 400 mm celna stena = 800 mm
Riziko vypadnutia horiaceho paliva Pass
Emisie spalin Pozrite tabulku v bode 2
Povrchova teplota Pass
Elektricka bezpecnost Pass
Cistitelnost Pass

Max. pracovny tlak -

Teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone Pozrite tabulku v bode 2
Mechanicka odolnost (nosnost odtahového hrdla) Pass

Tepelny vykon

Menovity vykon 7,9 kW

\/ykon vykurovania priestoru -

\Vykon ohrevu vody

Pozrite tabulku v bode 2

Energeticka uCinnost

8. \Vyrobca uvedeny v bode 4 potvrdzuje, ze vilastnosti vyrobku uvedeneho v bodoch 1 a 2 su v zhode s vilastnostami
uvedenymi v bode 7.

9. Ostatné:

V pripade, Ze su krbové vlozky inStalované v priestore s horfavymi predmetmi C3, musia byt vzdialenosti od horfavych
materialov zdvojnasobene.

Popis a urcenie vyrobku:
Krbove viozky na miestne (lokalne) vykurovanie najroznejSich obytnych miestnosti.

Pripojenie krbovych vioZiek na kominovy prieduch smie byt vykonané iba sa stihlasom kominarskeho podniku a v sulade s CSN
73 4201:2010, alebo smernicou platnou pre stat, kde budu kachle instalovane.

Ako palivo je mozné pouzit iba paliva uvedené v bode 2. Nesmie byt pouzité uhlie, koks a domovy odpad.

Pre prevadzkovanie a instalaciu krbovych vioziek je nutné dodrziavat zasady poziarnej ochrany, platné pre stat v ktorom budu
kachle pouzite.

Obsluhu spotrebica smu vykonavat iba dospelé osoby. Prevadzka krbovych vioziek vyzaduje obcasnu obsluhu a dozor.

Spotrebi& smie byt pouzivany v oby&ajnom prostredi podfa CSN 33 2000-1 ed. 2 alebo podla prislusného ustanovenia platného
pre Stat, kam budu krbovej viozky dodané (inStalované). Pri zmene prostredia, kde by mohlo vzniknut prechodné
nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s naterovymi hmotami), musi byt spotrebi¢ véas
pred vznikom nebezpedenstva vyradeny z prevadzky. Dalej je mozné spotrebié pouZivat az po dékladnom odvetrani priestoru,

najlepsie prievanom.
Na spotrebi¢ nesmu byt kladené predmety z horlfavych hmot.

SpotrebiC je nutné umiestnit’ tak, aby stal pevne na nehorfavom podklade, presahujici pédorys krbovych vloziek vpredu
najmene] 0 300 mm a po stranach o 100 mm.

Po kazdom dlh§om preruSeni prevadzky krbovych viozZiek je nutné pred opatovnym zakurenim skontrolovat priechodnost a
cistotu komina, dymovodu a spalovacieho priestoru kachiel. Dvierka musia byt vzdy uzatvorené, okrem uvadzania do

prevadzky, dopliovania paliva a odstranovania popola.
Podrobnejsie podmienky prevadzky krbovych vioziek su uvedené v Navode na obsluhu a v Technickom liste.

Toto vyhlasenie o viastnostiach sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu uvedeného v bode 4.

V Jiretineé pod Jedlovou dne 22.8.2019 Ing. David Troschel
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